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Zdravo!

KaZu da treba pisati o stvarima koje volis, a nema
mnogo stvari koje volim vise od Cokolade! Pre dve
godine razgovarala sam sa prijateljicom Cija majka
pravi cokoladu. To je bas kul! Tada sam dobila ideju
za Slatkicu — bombonjeru za devojcice!

Veé izvesno vireme znam da woji Citaoci pri-
Zeljkuju seriju povezanih knjiga kako bi sto bolje
upoznali junake i pratili njihove price u buduénost.
Ucinilo mi se da bi serija o éokoladi mogla biti prava
stvar. Zamislite samo kakvo wme istraZivanje ceka!
Probanje okolade nije uopste lak posao, ali neko
mora i to da radi.

Odluéila sam da priéa prati pet sestara i njihove
nove porodice, roditelje koji su proizvodali coko-
lade. Bice pet knjiga, a svaka ée biti napisana sa
stanovista druge sestre. Polela sam od Ceri, sanja-
lice koja se ne uklapa u okolinu, koja je uvek mimo
sveta | koju sasvim neolekivano sele u Samerset,
gde treba da se uklopi u luckastu, ali kul porodicu
Tenberi. Zivot u prelepoj, pomalo OV‘OV\MIOJ kuéi na
steni kraj mora gotovo da je savrsen — sve dok se
Ceri ne zaljubi u delka svoje nove sestre i ne zapreti
sveopste rasulo.

Nadam se da ée vam se dopasti Slatkica, prva
knjiga serijala Bombonjera za devoj?:’ice To je prica
o istini i laZima, Zivotu na ivici... i zaljubljivanju u
pogreénog delka. Sta Cekate? Otvowte cokoladu,
sklupéajte se i kuSajte Cerinu pridu. Mislim da ée
vam se dopasti!

Keti Kesidi
XXX
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Ostale knjige Keti Kesidi

DIZI
NAPLAVLJENO DRVO
INDIGO PLAVA
SKARLET
SRCE OD SLADOLEDA
SRECNA ZVEZDA
MEDENA
ANDEOSKA TORTA
LJUBAV, MIR I COKOLADA

Serijal Bombonjera za devojcice

SLATKICA
VANILA SKA]J
(izlazi u septembru 2011)

Za mlade Zitaoce

7ZASIJAJ, DEJZI STAR
DEJZI STAR I RUZICASTA GITARA
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Zahvaljujem...

Kao i uvek, zahvaljujem Lijamu, Kalu i Kejtlin na lju-
bavi, smehu i tome $to me trpe, kao i mami, DZoani,
Endiju, Lori i ostalim kako bliskim, tako i dalekim
¢lanovima svoje predivne porodice. Pregrst zagrljaja
upucujem sjajnim prijateljima: Helen, Sini, Fioni,
Meri-Dzejn, Megi, Dzesi, i svima koji su sa mnom
¢askali, razmenjivali imejlove, lumpovali, uzivali u
tortama i zagrljajima... Najbolji ste!

Zahvaljujem Katrioni $to je savrseni asistent, Mar-
tinu $to odrzava sajt, kao i Darli i njenim andelima,
jer su svi odreda genijalni. Posebno zahvaljujem svo-
joj divnoj urednici Amandi, na tome $to mi je pomo-
ola da pronadem pricu koju sam Zelela da napisem, i
Sari, koja je najbolji dizajner korica koga sam ikada
imala. Takode hvala Adeli, Franc¢eski, Emili, Taniji,
Sari, Kirsten Dzeni, Dzejd, Lizi i celoj genijalnoj eki-
pi Pafina, kako u Ujedinjenom Kraljevstvu, tako i sa
druge strane velike bare.

Hvala Sofi, ¢ije su mi pri¢e o mami koja pravi ¢oko-
ladu dale ideju, i Kejtlin, njena ljubav prema Japanu i
svemu $to je japansko pomogla mi je da osmislim pricu.

Najzahvalnija sam svojim ¢itaocima, zbog kojih je
sve ovo vredno truda. Trazili ste serijal i evo ga... na-
dam se da ¢e vam se dopasti!






Nedostajace mi neke stvari koje me vezuju za Akade-
miju Klajd, kao §to su makarone sa sirom i krompiri¢i,
puding preliven Sodo sirupom i zurenje u vrat Rajana
Klega na ¢asovima likovnog. Ima i stvari koje mi nece
nedostajati, kao S§to su testovi iz matematike, skolski
oulas i Kirsti Mekrej. Kirsti Mekrej mi uopste nece
nedostajati. Ona i njene prijateljice me izluduju.

One imaju sve — prelepu kosu, moderne prameno-
ve i savrSene $kolske uniforme, one kul koje se mo-
ou kupiti u Topsopu u Ulici Ba¢enan. One dobijaju
dobre ocene, popularne su, nastavnici ih vole, decaci
obozavaju.

Sve devojke zele da BUDU poput njih... osim mene.
Ja sam susta suprotnost Kirsti Mekrej. Nemam savrse-
nu kosu, moja uniforma je polovna i na suknji imam
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lepljivu mrlju koju je jutros, kad mi je ispao iz ruke, na
njoj ostavio tost sa dzemom. Ne dobijam dobre ocene,
uglavnom zato $to domacdi radim u autobusu na putu
do $kole, nastavnici me ne vole, osim nastavnice en-
oleskog, koja kaze da imam bujnu mastu.

Nisam bas sigurna da bi njene reci trebalo da shva-
tim kao kompliment.

Jednostavno ne shvatam ¢ime to devojka poput
Kirsti privlaci ljude.

Cak nije ni fina. Kada sam imala sedam godina,
pozvala sam je kod nas na caj, a ona je prigovarala
da ne voli zemicke sa slaninom i pitala me zasto nasa
zlatna ribica ima psec¢e ime. Tada nisam znala da je
Rover psece ime. Pretpostavljam da je tata hteo da se
nasali kada ga je predlozio.

Kirsti me je pitala gde mi je mama, a ja sam joj
kazala da nemam mamu.

,Ne budi luda®, bila je uporna. ,Svi imaju mamu.
Ko ti kuva ¢aj? Ko pere i pegla ves?”

, T'ata, razume se!”

To jest, ne bi se bas moglo reci da pegla ves. On
samo protrese stvari, nasmeje se i kaze da nekoliko
nabora nikoga nije ubilo.

,Jesu li razvedeni?®, prosaputala je. , Da nije pobe-
ola ili tako nesto?”

,Razume se da nije!"

Kirsti je zackiljila. ,Da nisi usvojena?”, upitala je.
,Uopste ne lici$ na tatu! Izgledas kao da si... ne znam
ta¢no, Kineskinja ili Japanka, ili tako nesto.”
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